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kongl. tryckeriet...

Kungl. förordningar 2. saml.
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Guden, ef- ,

SWsit •

och affaknad /: efter en fä längwarig fom
L asmattande, och nu pä flutet swär utstän-

deu Sjukdom, under Lyrlstelig fdrbere-
-elfe ? uti en salig stund, ifrän thetta jor-
difka hädankalla, och til sit ewiga himmel-

or fka Rike förMtja, Wär Kllernädigste Ko»
nung och WW then Wtormächtigste

07GWs»<x MHA
nung MiLvkictt theu Förste, Sweru
-MWWW wmdes Dnung
WaM -Urefwe M Hetzen rc. re. ^cttlesWär tlWden -hyldaste LandsenS Fader.
Wi nafwe MälörsE at tacka och prisa tym
Nadefulla Guden, som til sino Folkes sällhet .

och lycksalighet mättat HanS Sögstsattge
Kongl. Majrt med längt lif och uppehal-
litHonom til en hög älder: Men sä bör dock

W MMet-
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thetta Dödsfall sä mycket mer af hwar
och en trogen undersäte med et blödande - I
hjerta och bittra tärar beklagas, som HanS
Högstsalige Kongl. Maj:t warit af then l

I WStoraGuden t ymnigaste mätto wäistgnad 8
och utrustad med alla the höga dygder och
egenskaper, som en skor och Khriflettg Ko- 8
nung bepryda; och Hans Maj: t under sit
Ett och Trettio ähra Regemente, .aldrig
sökt eUer haft högre glädje, än at med Md
ochRättwisa styra sitt Folk, och intet hög-
re önskat, an sitRikes och thetz trogna Av-
hygqares wälständ och lycksalighet.
g HERREN, som gläder HMs Maj:ts k
dyra Stät in för sitansichte/ och somaftlädt
Honom thenJordtska och uphögt Honom til I
then Ewtga Härlighets Kronan, han läte !
Hans stora Namn wara och bllfwa hos K
aUaSwea barn i en ewig wälstgnelse/ Han t

hugfwale och under närwarande sorg, med i
-

' sin gudomeliga tröst och styrcko af högde- k
ne
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ne Hans Wär nu regerande Aller-
nädtgsteXonung/KennesMj:sDrotmugew
Lwn-Printfen med de öfrige Arf-Prtnt-

! farne, samt thet Kongl. Husets höga An-
t strwandter ochhelaWSrt Rike. Kan, tyen

Store Guden, ware aUes Wär tröst samt
kraftiga Nielp och biständ; wälstgne Hans
Maj:t Wär nu regerandeKonungs,Maj:t
Konung gÄRICffi Dy'
ra Regemente, och läte thet, til attes Wär
Wälgäng, blifwa längwarigt, sällt och
lyckosamtM W
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SERXL, hela Xiket ackta,
Lim helga Änglar sänd

Lil wär Lonung, at de wachta
Sa Sans Sus, som Xegiment;

V-ar Sans tröst uti all sorg,
I all nöd Sans fasta borg;

Stkr Sans Xäd med tinom Ande,
St?rck San» magt til wattn och lande!
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